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1 Aﬂsandar ! Expadiiaur

FINOVA
FEINSCHNEIDTECHNIK GMBH
AM WEIDENBROICH 24

42897 REMSCHEID

des

Obar

im

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Dlese Befdrderung unteriegt trolz einer ge-
gentelligen Abmachung den Beslimmungen
Oberelnkommens
Befdrderungsverirag

Siraengterverkety (CMR).

den
intern.

Ce lransport esl soumis, nonobstant toute
clayse contraire, & 1a Convention relative au

conlrat  do  lmnsport  intemational des
marchandises par route (MR).

2 Empfanger / Destinataire

MAGNA PT S.p.A.
VIA DE} CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

] Frach{fnhrer‘l ‘Transpofisur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Stralie 23
71634 Ludwigsburg

) éenut‘itelee‘n.-‘Nr.:
B-08-019-G-0158

-3 Auslieferungsort des Gutes / Kiau prévu pour [a Iiv}aison dela marchandise

Ort/Lieu MODUGNOQ
Land/Pays  [talien Zeit! Temps
Datrm/Date  25,09,2020

4 drl und Tag dsrlﬂbamahma I Lisu ol data de la prise en charge de la
marchandise
Ort/ Liey REMSCHEID
Land/Pays Deutschland Zeit/ Temps

Datum /Date  22,09,2020

7 Nachfolgender Frachtfizhrer / Transporteurs successifs

Benutzte Gen~Nr.:

5 Belgefigte Dokumente / Documents annexes

g Vorbsehalte und Bemri‘ungen des FrachifChrer /
Réserves ot cbservalions des lransporieurs

Unterschrift und Slempel des Absendars

Unterschritt und Stampel des Frachtfahrers

<

q Pos, 4 Zeicher/Nr. 14 Anzehlder LM 42 Art de'r 4 3 Bezeichnung des Gutes 14 Gewichl. kg 45 Umfang
No. Marques el numéros Nembre des colis Vemackung Natura de |a marchandise Poids, ka cbm
1 113148-49-52-3-5 COLLI Getriebeteile 3.185 9,57
Summa: 500 COLLI 3.185,00
Tolat
'1 6 Anweisungen das Absenders 17 Angaban 2ur Ermitliung der Tarifkilomeler mit GrenzGbargangen
bis km
4 § Frachtzahlungsanwelsung/ Prescription daffranchissement 21 Besondere Vereinbarungen/ Conventlons particullores
unfrei - Rechnung an Empfanger
* " | R Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde
19 Amlliches Kennzelchen uastint | vollstandig und in usserlich guter Beschaffenheit ibernommen
Anhanger Die Ladungssicherung ist geméss der gesetzlichen Vorgaben
Fahcer durch den Fahrer erfolgt.
22 Benutzter Grenzabergang ' 2'7 Gut 20-007388empfangen am Dalum / Datg
[ Eﬁgﬁés&pllon das marchandlsas IeL
- N ; 1 L [l : §
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Signature et timbre lexpédiiaur Signature et timbra du transporteur P
- it ": :'-' APy
ALl 1 /4;1‘:& e nuantira”
SCHWEITZER GmbH & Co. Intemn, Spedition KG Geschaﬂsfuhrer Axel, Fnednch Ingrid und Jens Schweltzer COMMERZBANK
Canl-Benz-Strale 23 Amisgericht: Ludwigsburg \ Konto: 0501540600
Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 BLZ: 604 50008

71634 Ludwigsburg
Telefon {0 71 41) 24 §1-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

Internet: www.schweitzer-logistik.de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604



